
Ранним утром свет проникает сквозь веки и пробуждает Анвеса ото сна

Он открыл глаза, медленно сел и молча оглядел все вокруг.

Изысканные шелковые драпировки, витиеватые потолки голубого и золотого цвета, роскошная
мебель тонкой работы - все обставлено с таинственной и прекрасной эстетикой.

Пол устлан дорогим ковром, который, наступая на него, мягко опускается до щиколоток.

Безмолвно раскинув руки, завернутые в пижаму, Анвес попытался сотворить заклинание так,
как помнил.

Вдруг в тонкой и бледной ладони из воздуха поднялось слабое голубое пламя.

Наблюдая за беззвучным огнем на ладони, Анвес почувствовал, как в его сердце поднимается
чувство нелепости.

Несмотря на то, что он уже несколько лет живет в этом мире, у него все еще иногда возникает
эта иллюзия.

Глядя в окно, он увидел несколько возвышающихся шпилей, подвешенных в воздухе.

Под пеленой восходящего солнечного света белая башня сияла туманным серебристым светом,
что выглядело чрезвычайно загадочно и красиво.

"Тук, тук, тук..."

Три раза подряд экономка Леонарда вовремя постучала в дверь.

Анвес поспешно согласился, отбросил свои мысли и пламя, а затем позвонил в колокольчик у
изголовья кровати, призывая маленькую служанку прислуживать ему при одевании и
умывании.

Когда он только пересек границу, у него еще оставалась привычка поздно ложиться спать, но
после многих неприятных воспоминаний господин Батлер успешно помог ему это исправить.

Предполагая, что Анвес не ответил, Леонард молчал несколько десятков секунд, затем
постучал еще три раза.

Если и после второго стука ответа не последовало, Леонард выдержит еще десять секунд,
затем толкнет дверь и с помощью магии прогонит сонливость Анвеса.

Например, отрезвляющий шар ледяной воды.

Столкнувшись с гневом по поводу пробуждения Анвеса от сна, Леонард вначале сказал: Если
молодой мастер не хочет, чтобы мой сон был нарушен, пожалуйста, постарайтесь быть сильнее
меня.

К слову, Леонард - маг восьмого ранга, что соответствует 88-89 уровню игры.

Одетая в замысловатый аристократический наряд, светящийся магической аурой, Анвес
спускается по лестнице, собираясь отправиться в ресторан на ужин.

"Доброе утро, старший брат Анвес!"



прозвенел в ушах немного немолодой и мягкий голос, и слегка темный коридор замка вдруг
осветился, чуть засветился, как солнечный свет. Перед глазами появилась маленькая девочка.

Светло-русые волосы, похожие на рассвет, рассыпались как вода, безвольно струясь по спине
ее белой марлевой юбки, белоснежную кожу можно разбить дуновением, а нежное маленькое
личико стремится сделать серьезное выражение.

Девушка приветствовала Анвеса с официальным выражением лица, ее яркие и умные озерно-
голубые глаза мило мигали, взгляд был чист и непорочен.

Утренний солнечный свет лился из высоких расписных хрустальных окон, образуя наклонные
лучи света.

Она стояла в луче света, ее прекрасный силуэт светился туманным белым сиянием, чистым и
святым, как луч солнца.

"Доброе утро, дорогая Фэй".

Доброе утро, Звездный Алмаз Оливенди, Коронное Перо Воющей Хрустальной Птицы, Звезда
Северной Надежды, Белая Принцесса, Его Величество Фиона Лоу Оливенди.

Анвес привычно продемонстрировал элегантную улыбку, мягко кивнул ей, и в душе
почувствовал легкое волнение.

По сравнению с его безымянным драконом имя 【Белой Принцессы】Фионы было подобно
грому, пронзающему ухо.

Одна из немногих девятых рангов в лагере альянса Четырех Великих Семей, и ее силы
достаточно, чтобы войти в тройку лидеров.В ее послужном списке - убийство в одиночку
Демона Меча девятого ранга и уничтожение всей армии Крестового похода Альянса. Я не
знаю, сколько игроков и NPC погибло под действием ее супермагии.

Просто по сравнению с милым видом, притворяющимся серьезным сейчас, в будущем на ее
лице всегда будет холодное выражение, как будто улыбка покинула ее навсегда.

Будучи прямым наследником Оливенди, Анвес также узнал о некоторых особых секретах.

Хотя Фиона номинально является его младшей сестрой, на самом деле ее происхождение
остается загадкой.

Церемония ее наречения состоялась, когда Анвесу было полтора года, но Анвес хорошо
помнит, что герцогиня в это время просто не была беременна.

Его смущает то, что девочка обладает ароматом двух Легендарных линий крови.

И, судя по ее неосознанной харизме, чистота ее родословной, вероятно, ужасает!

Да и ее свечение - не иллюзия, а отражение неосознанного влечения ее родословной к
элементу света.

Поприветствовав друг друга, они вместе спустились по широкой лестнице с красным ковром,
проходя между перилами из дерева "сердце дракона" и изящной скульптурой эльфа.

Несколько рельефных колонн с огромными обсидиановыми украшениями, доносящимися



издалека, и зал для завтрака.

В затейливо вырезанном камине горит волшебное пламя, а на стенах по одну сторону от
камина висят большие и маленькие портреты предков.

Занавески глории были раздвинуты служанками, чтобы впустить утреннее солнце.

В зале для завтраков герцог Каррот сидел за одним из концов длинного белоснежного стола и
просматривал свежий номер "Имперских утренних новостей", поданный дворецким.

Это его ежедневная обязательная газета, помимо этой, а также "Карлс" и "Магик Таймс".

Несмотря на то, что у герцога есть собственная разведка, он по-прежнему не расстается с
привычкой читать газеты.

Для обеспечения оперативности газеты после печати сразу же проходят через специальный
конвейер.

Из отдаленной столицы или волшебной копировальной башни во внешнем кольце Города
Плавающей Пустоты - в руки герцога.

"О, это "невероятно", что высокомерная старая упрямая королевская семья все же приняла это
предложение! "

Глядя на это, герцог не мог не потрясти газетой в руках, его брови были подняты, а тон был
несколько нарочито удивленным.

"Зря вы так, знаете ли? Каррот, консерваторы не говорят от имени всей королевской семьи о
таком важном решении. "

Выслушав несколько язвительный комментарий герцога, герцогиня Елена изящным жестом
приоткрыла рот и отпила из тонкой фарфоровой чашки цвета эльфа глоток ароматного и
волшебного чая "Тусклый светлый цветок"."Да, но я считаю, что открытие Radiance - это
больше, чем просто строительство волшебного поезда и прокладка нескольких путей.

Это знак! Возможность попасть в заголовки газет, да еще во имя блеска, означает, что
империя официально решила внедрить разработку магических конструкций. "

Герцог нахмурился и продолжил читать подробности отчета, чувствуя в душе легкое
беспокойство.

"Это неостановимая тенденция, Каррот, на континенте не одна империя". .

Преимущества конструктов перевешивают недостатки. Федерация Королевств доказала нам,
насколько популяризация конструктов повышает национальную мощь.

Как сказал Фергус ①, "в этом меняющемся мире только двигаясь вперед, можно остаться на
месте. '"

Сделав еще один глоток чая, прекрасная герцогиня изящно подняла руку и зачесала за уши
светло-золотистые пряди волос.

"Чтобы заставить фанатиков пойти на компромисс, реформаторы вынуждены идти на уступки в
других областях. Высокая вероятность снятия ограничений - это всего лишь гражданская



конструкция, и она не окажет слишком большого влияния на текущую стабильность империи. "

Говоря, она поставила чашку обратно на инкрустированный золотом поднос, изящно положив
белые руки на стол, она с улыбкой смотрела на герцога, ее глаза были нежными, как вода.

"Кроме того, у нас самый молодой девятый ранг в истории Империи. Даже если ситуация
станет неспокойной, что с того? "

"Ха, я понимаю, это просто вздох облегчения". "

Герцог Каррот тоже рассмеялся и постучал пальцами по столу, оставляя один за другим слегка
синеватые морозные следы.

"Доброе утро, отец, мать". "x 2

Как раз в это время в зал для завтрака вошли Анвес и Фиона и поклонились герцогу и
герцогине, приветствуя их.

Герцог Каррот привычно кивнул, и Елена ответила ему теплой улыбкой.

Отдавая честь, Анвес обратил внимание на заголовок газеты в руке герцога, увеличенный и
выделенный жирным шрифтом и напечатанный на самом видном месте страницы.

"Первая в Империи Магус-Конструкция "Сияние" официально открыта для движения в
столице! "

Зрачки Анвеса слегка сузились.

Ху! Первый знак вступления Империи в новую эру, колесо истории покатилось еще немного
вперед...

Размышляя об этом, Анвес первым прошел к левой стороне длинного стола и сел на левый
стул. Когда садитесь, обратите особое внимание на свою спину и избегайте соприкосновения
со спинкой стула.

После того как все расселись, завтрак официально начался.

Суп из снежного трюфеля с золотым знаком миража, двуногая виверна с крыльями на гриле,
сверкающее легкое перо лебедя, салат из туманного морского омара...

одно за другим несравненные драгоценные блюда помещаются в укромную серебряную
тарелку с сильными антимагическими свойствами, и слуги, подобно текучей воде, подносят их,
позволяя семье герцога принимать их.

Сырье для каждого блюда - мягкое по своей природе: магические растения , и редкие
ингредиенты для дьявольских зверей не ниже четвертого ранга. Это действительно позволяет
едокам укреплять свои силы, наслаждаясь едой.Например, салат из туманного морского омара,
основной материал для которого выращивается из За более чем 130 лет кончик хвоста
превратился в туманного морского омара пятого ранга со светло-лазурным цветом.

Это дьявольский зверь пятого ранга с тонкой родословной клана Дракона, обитающий только
на морском дне вдали от континентального туманного моря. .

Защитная система восьмого ранга Великий маг, Империя Знаменитый мастер-гурман Балавен



описывал этого дьявольского зверя так: "Удивительная нежность и пикантный вкус...".

Однако ловить их - занятие довольно опасное.

Туманное море - чрезвычайно опасная морская территория: знаменитый смертельный туман,
морские звери высокого уровня, странные океанские течения, вызывающие магические
расстройства, и т.д.

Каждый год многие профессионалы ловят этого омара и заживо закапывают в морское дно.

Во время трапезы дворецкий Леонард торжественно стоял за спиной герцога и внимательно
следил за действиями двух детей, чтобы те не грубили во время трапезы.

Если же возникнет какая-либо неуместность, господин Стюард тут же укажет на нее и
исправит.

В руках Анвес держит специальный зачарованный нож и вилку из митрила и аккуратно
отрезает кусок мяса омара, стараясь не шуметь.

p>

После кухни, обработанной блеском, мясо креветки становится нежным, немного пружинящим
на зубах. После небольшого пережевывания во рту бурлит ни с чем не сравнимый сладкий сок,
а губы и зубы благоухают.

Он слегка кивнул, подцепил вилкой небольшой кусочек креветки и изящно положил его в рот,
сохраняя при этом прямое положение тела.

Благодаря воспоминаниям о прошлой жизни он очень быстро научился всем видам этикета.
Часто привлекает к себе обожающие взгляды маленькой Фионы.

"Старший брат... это потрясающе..."

Фиона схватила нож и вилку, наклонила голову и смотрела на движения Анвеса, с
восхищением в прекрасных больших глазах Lake Blue.

Внезапно ее периферийное зрение встретилось с серьезными глазами Леонарда, и она
поспешно повернула свою маленькую головку обратно с положительным выражением на лице.

Затем сосредоточилась и стала бороться со светлооперенной грудью лебедя, тускло
светящейся белым светом на тарелке.

"Скорость обучения поразительна, как и ожидалось от моего ребенка".

Герцог зачерпнул мираж с золотой меткой и медленно съел его, тайно кивая в душе. Под
мощным контролем физической силы профессионала девятого ранга каждое его движение
было элегантным и безупречным.

Вот почему я ненавижу аристократическую жизнь. '

Находясь в центре всеобщего внимания, Анвес, который должен всегда сохранять элегантную
манеру поведения, в душе молчал.

①: Фергус - Брэндон, один из председателей кольцевого совета Древней Магической Империи,



Великий маг защиты, первый в истории человечества колдун девятого ранга.

(конец главы)
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